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Dragi prieteni,

Am sentimentul ca voi, cititorii mei, mi-ati devenit cu adevarat
prieteni de-a lungul timpului, inca din anul 1979, cand Clark si Marty
au prins viatd pentru prima data pe paginile romanului [nviluiti de
iubire. De fapt, aceste doua personaje traisera in inima si in
imaginatia mea cu mult inainte de acest moment si deja imi deveni-
serd dragi.

De atunci, calatoria cu cititorii si personajele mele a fost lunga si
emotionantd—o calatorie pe parcursul careia am simtit calauzirea lui
Dumnezeu, caci a intrecut cu siguranta planurile sau chiar visele
mele.

Dupa publicarea cartii Inviluiti de iubire, nu am avut intentia si
scriu o continuare. Din punctul meu de vedere, povestea era com-
pleta prin faptul ca Marty si Clark I-au dat voie lui Dumnezeu sa
aprinda in inimile lor o dragoste sincera unul pentru celalalt. Dar citi-
torii au avut alte idei si, prin intermediul multor scrisori, am fost
intrebata ce se intampla in continuare. Incurajata de Carol Johnson,
editor la Bethany House, am lasat la o parte planurile legate de
romanul urmator si am scris, in schimb, o continuare la romanul
familiei Davis. Trebuie sa marturisesc ca mi-a fost teama atunci cand
m-am agezat la masa de scris, nefiind convinsa ca va merge. Dar se
pare ca cititorii au fost multumiti si au cerut mai mult. In final, seria
Inviluiti de iubire cuprinde opt romane, iar Clark si Marty au devenit
prieteni buni multor cititori de-a lungul anilor.
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Mi-am indreptat atentia in continuare asupra altor personaje si
intamplari, dar cererile continuau sa vina. O cititoare chiar a
recunoscut ca s-a rugat pentru familia Davis! Altii au venit cu su-
gestii privitoare la cum ar trebui sa continui seria, iar cativa m-au
implorat macar sa le spun ce s-a mai intamplat, dacd nu aveam de
gand sa mai scriu si alte carti in aceeasi serie! Am consimtit intr-un
tarziu, astfel incat alte patru romane au fost adaugate la seria intitu-
lata Mostenirea preriei. Dar am fost nevoiti sa ne oprim acolo.
Trecusera destui ani de-a lungul celor 12 romane, pentru a-i aduce pe
Clark si pe Marty in pragul ultimilor ani ai vietii lor impreuna. Ca
multi dintre voi, nici eu nu doream sa le jelesc moartea.

Aceste doua personaje, desi fictive, 1i reprezinta pe multi din viata
mea—si, fara indoiald, si din a voastra—care au dat lectii, atat prac-
tice, cat si spirituale. Am trecut si eu prin fiecare incercare prin care
au trecut Clark si Marty. Fiecare victorie pe care au experimentat-o ei
a fost victoria mea. Fiecare adevar legat de credinciosia Dumnezeului
pe care Il slujeau era un minunat stalp de aducere aminte pentru
mine. Am fost alaturi de ei in zilele cu soare si in perioadele de
intuneric adanc. Am simtit cum cresc—incet, dar sigur—in omul
meu interior. Dumnezeu a folosit evolutia acestor personaje pentru a
ma ajuta pe mine sa depasesc starea in care ma aflam.

In concluzie, chiar daca spun adio familiei Davis, o fac cu o mare
delicatete si multumire fata de ceea ce oamenii acestia fictivi au adus
in viata mea. Rugdciunea mea este ca impactul vietilor lor sa treaca
dincolo de mine—-caci zilele mele, ca ale tuturor, vor fi numarate.
Prin intermediul paginilor tiparite ale acestei carti si ale celorlalte, cu
voia lui Dumnezeu, ei vor continua sa traiasca in inimile si mintile
unor cititori ca voi.

Cu sinceritate,
Janette
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UNU
Seceritorul neinduritor

Soarele de dimineatd stralucea puternic peste prelata carutei
acoperite, anuntand o zi neobignuit de calduroasa pentru jumatatea
lunii octombrie. Marty se lupta sa se trezeasca, revenindu-si treptat
dintr-un somn nelinistit si agitat. De ce se simtea impovarata, de ce
nu se simtea in largul ei—ea care de obicei se trezea plina de entu-
ziasm si gata pentru provocirile fiecirei noi zile? in momentul urma-
tor, amintirile ii invadara mintea si cazu gramada pe cuvertura de pe
care tocmai se ridicase. Suspinele ii zdruncinara intreg corpul si isi
ingropa fata in cuvertura pentru a indbusi zgomotul.

Clem nu mai e. Acest adevar era aproape de neconceput. Cu mai
putin de doi ani in urma, puternicul, aventurosul si copilarosul Clem
o facuse sa se indragosteasca de el repede si fara efort. Sigur pe sine
si increzator in fortele proprii, i-a cucerit inima si mana. Paisprezece
luni mai tarziu era maritata, incepand o aventura noua si plina de
provocari aldturi de barbatul pe care il iubea—pana ieri.

O, Clem, incepu ea sa planga. Avu senzatia ca lumea intreaga se
prabusise in jurul ei, cdnd cei doi barbati venira sa-i spuna despre
moartea lui Clem. Mort pe loc. Calul cazuse. Vor fi nevoiti sa omoare
calul. Oare voia sa vina cu ei?

Nu, va ramane.

Ar vrea ca nevasta unuia dintre ei sa treaca pe la ea?
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Nu, se va descurca.

Se mira cum de-i iesiserd cuvintele pe buze.

Unul dintre ei ii spusese ca se va ocupa de trupul neinsufletit.
Nevasta lui se pricepea la asta. Vecinii se vor ocupa de inmor-
mantare. Din fericire, pastorul se afla in vizita in acea zona. Ar fi tre-
buit sa plece mai departe azi, dar erau siguri ca va mai ramane. Sigur
nu voia sa vina cu ei?

Nu, va fi bine.

Nu ar fi vrut s-o lase singura.

Ea avea nevoie sa ramana singura.

Aveau sa se intdlneasca a doua zi. Nu era nevoie sa-si faca nicio
grija. Ei se vor ocupa de toate.

Multumesc.

Plecara, luandu-l pe Clem al ei cu ei, invelit intr-una dintre
putinele ei paturi si legat strans de spinarea calului. Ar fi fost normal
ca vecinul cumsecade sa fie calare, dar acum ducea incet animalul,
avand grija de povara pe care o purta.

Si ziua de maine sosi, soarele ivindu-se stralucitor pe bolta ceru-
lui. De ce stralucea soarele? Oare nu stia natura ca ar trebui sa fie la
fel de lipsita de viata cum se simtea ea, sa sufle un vant rece ca acela
care-i cuprinsese inima?

Faptul ca mergea spre vest si era spre sfarsitul anului, fara cale de
intoarcere, inconjurata de necunoscuti—si, pe langa toate acestea,
asteptand copilul lui Clem—ar fi trebuit sa o umple de panica. Dar,
pentru moment, singurul lucru la care se putea gandi si care pusese
stdpanire pe inima ei era durerea coplesitoare a marii pierderi pe
care o suferise.

O, Clem! Clem!, striga ea cu voce tare. Ce-o s fac fari tine? Si din
nou isi ingropa fata in cuvertura.

Clem pornise spre vest cu un entuziasm atat de salbatic...

— O sa gasim tot ce ne dorim in noua tara. Fimantu’ dla e de luat,
spunea el plin de entuziasm.

— Dar cum ramane cu animalele salbatice? Si cu indienii?, spuse
ea cu ezitare in glas.

14
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El radea de naivitatea ei, o ridica in bratele lui puternice si o
invartea in aer.

— Dar cum facem cu casa? Vom ajunge acolo spre iarna, se
ingrijora ea.

— Vecinii 0 sa ne ajute sa ne construim casa. Pe toti i-am auzit
spunand asta. Se ajuta unii pe altii pentru a face tot ce trebuie facut
acolo.

Si era adevarat. Acei colonisti vigurosi, risipiti prin salbaticie, si-ar
fi lasat pe camp recoltele pretioase, daca era nevoie, pentru a-si pune
la dispozitie un timp necesar construirii unui acoperis deasupra
capului unuia venit de curand pe meleagurile lor care era sarman,
daca nu cumva chiar nesabuit, caci ei cunosteau prea bine ferocitatea
vanturilor din timpul iernii.

— O s-o0 scoatem noi la capat cu bine. Nu te mai ingrijora, Marty,
o asigura Clem. Cu o oarecare retinere, Marty incepuse sa faca
pregatirile pentru lungul drum cu caruta, pentru a duce la
indeplinire visul mult iubitului ei sot.

Dupa o calatorie de mai multe saptdamani, au dat peste o
gospodarie, intr-o zona de deal si pasune, si Clem incepuse sa caute
informatii. In jurul unei cesti de cafea, intr-o atmosfera prieteneasca,
gospodarul ii informase ca el detinea pamantul pana la parau, dar
pamantul de dincolo de el, care se intindea pana pe dealuri nu fusese
inca revendicat. in acel moment, Clem se abtinuse cu un oarecare
efort sa nu izbucneasca in strigate de bucurie. Marty simtea cum
doar gandul ca ar putea sa fie atat de aproape de implinirea visului
sau, il umplea pe Clem de o presimtire salbatica. Multumind viito-
rului lor vecin, pornira grabiti mai departe, mergand prea repede
pentru caruta care trecuse prin atatea reparatii. Nu erau departe de
destinatie, cand o alta roatd cedase, si de data asta nu se mai putea
repara.

Ramasera acolo peste noapte, fiind inca pe proprietatea vecinului,
si Clem stivuise pietre si lemne sub caruta aflata intr-o rana, incer-
cand sa o faca sa stea cumva drept. Dimineata, descoperira ca o alta
pacoste daduse peste ei. Unul dintre cai fugise in timpul noptii, iar
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franghia rupta atarna inca de copac. Clem plecase calare pe celdlalt
cal, pentru a-1 cduta pe cel pierdut. Apoi a urmat accidentul si nu
avea sa se intorca. Niciun pamant nu avea sa fie revendicat in
numele lui, nicio casd construitd care sa se inalte impunatoare si
solida, addpostindu-i sotia si copilul.

Marty suspina din nou, dar in clipa urmatoare auzi zgomot langa
caruta si se uitd timid printr-o crapaturd a prelatei. Vecinii erau
acolo—patru barbati cu fetele aspre sapau in liniste si cu un aer grav,
sub cel mai mare molid. Pe masura ce constientiza motivul pentru
care sapau, o noua suferinta ii sfasie inima. Mormantul lui Clem. Chiar
era adevarat. Acest cosmar ingrozitor se desfasura sub ochii ei. Clem
murise. Nu mai era langa ea. Va fi iInmormantat pe pamant strain.

O, Clem. Ce-o0 sd md fac?

Planse pana nu mai avu lacrimi. Sapatul continua. Putea sa auda
zgomotul facut de lopeti si fiecare aruncatura parea sa o injunghie
tot mai adanc in inima.

Un amestec tot mai mare de zgomote indescifrabile ajungea pana
la ea si realizda ca soseau si alti vecini. Trebuia sa-si recapete
stapanirea de sine. Lui Clem nu i-ar fi placut ca ea sa se ascunda in
caruta.

Cobori de pe cuvertura si incerca sa-si aranjeze parul dezordonat.
Imbracand repede rochia din bumbac, de un albastru inchis, care
parea a fi cea mai potrivita pentru o astfel de situatie, lua la repezeala
un prosop si pieptenele, se furisa afara din caruta si cobori la izvor
pentru a se spala pe fata si pentru a-si indrepta parul incalcit. Acestea
fiind facute, isi indreptd umerii, isi ridica barbia si pleca inapoi pen-
tru a face cunostinta cu micul grup posomorat adunat sub molid.

FOR

Pe fata tuturor se putea citi generozitatea si compasiunea. Putea
simti asta. Nu era mild, ci intelegere. Acesta era Vestul. Viata era dura
pe aceste taramuri. Aproape sigur ca fiecare facuse fata unei situatii
similare, dar niciunul nu s-a lasat rdpus de disperare. Nu era timp
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sau energie pentru manifestarea milei aici—nici fata de sine, nici fata
de ceilalti. Iti coplesea intreaga fiinta sa accepti realitatea faptului ca
moartea face parte din viata, ca durerea este inevitabild, dar si ca tre-
buie sa te ridici si sa mergi mai departe.

Pastorul aflat in vizita oficie slujpa de inmormantare, incre-
dintdnd trupul lui Clem pamantului, iar sufletul lui in mainile lui
Dumnezeu. Se adresa si celor indurerati, care in acest caz erau doar
unul, o faptura mica si plapanda, vaduva decedatului; caci nu prea
puteai sa adaugi la numarul jeluitorilor si copilul pe care il purta in
pantece, chiar daca era al lui Clem.

Pastorul Magnuson rosti cuvintele potrivite cu o astfel de
ocazie—cuvinte menite sa aline si sa Incurajeze. Vecinii ascultara cu
compasiune muta pasajele familiare din Scripturi, pe care le mai
auzisera in situatii similare. Cand scurta ceremonie lua sfarsit, Marty,
cu capul plecat, se intoarse dinspre mormant spre caruts, si cei patru
barbati care tineau in maini lopetile incepura sa acopere lada solida
din lemn pe care o adusesera cu ei. In timp ce Marty se indeparta, o
femeie pasi inainte si 1i puse mana pe umarul slab.

— Eu sunt Wanda Marshall, spuse ea, cu o voce slaba. Ne pare rau
ca nu avem decat o camera, dar ai fi binevenita sa stai la noi pentru
cateva zile, pana se mai limpezesc lucrurile.

— Va sunt foarte indatorata. Marty vorbi aproape in soapta. Dar
nu as vrea sa va deranjez. Pe langa toate astea, cred ca voi rdmane aici
o vreme. Am nevoie de timp de gandire.

— ingeleg, raspunse femeia, mangaind-o usor pe umar si se in-
departa.

Marty continua sa mearga spre carutd, cand fu oprita din nou, de
data asta de atingerea blanda a unei femei mai in varsta.

— Stiu ca nu ti-i usor. Mi-am ingropat primu’ barbat cu multi ani
in urma si stiu prin ce treci. Ficu o pauza de un minut si continua.
Banuiesc ca n-ai prea avut timp sa-ti faci planuri. Cand Marty dadu
usor din cap ca nu, femeia continua:

— Nu-ti pot oferi un loc unde sa stai; casa noastra-i plina plina.
Da’ iti pot oferi ceva de mancare, iar daca vrei sa-ti muti caruta langa
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curtea noastrd, ne-am bucura sa te-ajutam sa-ti impachetezi
lucrurile, si Ben al meu, Ben Graham, o sa te-ajute bucuros s-ajungi
in oras, imediat ce-o sa fii pregatita de plecare.

— Multumesc, murmura Marty, dar cred ca voi rdméne aici pen-
tru un timp.

Cum putea sa explice ca nu avea bani sa ramana nici macar pen-
tru o noapte si nici speranta sa faca rost de undeva? Ce slujba
ar putea sa spere sa gaseascd o femeie tanara si fara experienta in
situatia ei? Ce viitor mai avea ea?

Picioarele o dusera cumva catre caruta si ridicd o mana grea spre
clapa prelatei. Tot ceea ce isi dorea era sa dispara de sub privirile
celor din jur si lumea sa se prabuseasca peste ea.

Induntru era cald la amiazi si valurile de aer cald o ficeau si-si
simta capul, deja ametit, invartindu-se. Se tara in sus si in jos pe iarba
de pe partea umbroasa a carutei, sprijinindu-se de roata desprinsa.
Simturile pareau ca i joaca feste. Durerea adanca se rotea ca un
vartej in capul ei, nemaifiind capabila sa distinga intre realitate si
inchipuire. Bajbaia in mintea ei, ciutand sa gaseasca o ratiune pen-
tru tot ceea ce i se intampla, cand, deodata, o voce de barbat o facu
sa tresara.

— Doamna.

Isi ridica fruntea si privi in sus. In fata ei statea un barbat cu o
palarie in mana, pe care o strangea intre degete cu indarjire, in timp
ce isi dregea glasul. Cu greu recunoscu in persoana barbatului pe
unul dintre cei care sipaserd groapa. Inaltimea si constructia corpu-
lui 1i scoteau in evidenta puterea si era ceva batranesc in privirea lui
care contrasta cu trasaturile tineresti. Ochii ei il priveau in fata, dar
buzele refuzau sa raspunda.

Isi drese din nou glasul si isi ridica privirea de la sapca pe care o
tinea in mana.

— Ma numesc Clark Davis, zise el grabit, si-mi pare ca noi doi
avem nevoie unu’ de celalalt.

Ea lua brusc o gura de aer, ceea ce il facu sa faca o pauza, apoi
ridicd o mana.

18
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— Acum, stai o clip4, ii spuse el, cu un aer aproape poruncitor. E
doar o treaba practica. Ti-ai pierdut barbatu” si esti singura aici.
Arunca o privire la roata stricatd a carutei, apoi ii vorbi direct:

— Presupun ca n-ai niciun ban sa mergi la rudele tale, chiar dac-ai
avea rude la care sa te intorci. Si chiar daca ar fi asa, n-ai cu ce sa te
intorci, ca urmatoarea caravana spre est nu mai trece pe-aici pana
primavara viitoare. Cat despre mine, am si eu nevoie.

Acestea fiind spuse, isi cobori privirile. Trecu un minut pana sa si
le ridice si sa o priveasca in fata din nou.

— Am si eu o copild, nu cu mult mai mare decat o gaza—si-are
nevoie de mama. Acum, dupa cum vad eu ca stau lucrurile, daca
ne-am casatori—privi intr-o parte pentru un moment, apoi o privi in
fata din nou—am putea rezolva ambele probleme. As fi asteptat, dar
pastorul mai este aici doar azi si nu se mai intoarce pana in aprilie
sau mai anul viitor, asa ca trebuie sa fie azi.

Trebuie sa fi citit pe fata ei oroarea pe care o simtea Marty.

— Stiu, stiu, se balbai el. Nu prea pare potrivit, dar ce altceva e de
facut?

Intr-adevar, ce altceva? se gandi Marty. Primul lucru pe care l-ag face
ar fi sa mor, asta e tot. Mai degrabd as muri decdt sd md marit cu tine—sau
cu oricare alt barbat. lesi afard. Pleacd.

Dar el nu mai citi niciunul din gandurile furioase si continua:

— M-am straduit din rasputeri sa fiu si tatd, si mama pentru
Missie, da’ nu ma prea descurc, avand de lucrat pamantu’ si toate
celelalte. Am o bucata de pamant si o casuta destul de confortabila,
desi e cam mica, si-ag putea sa-ti ofer toate lucrurile de care are
nevoie o femeie, daca ai grija-n schimb de Missie a mea. Is convins
c-ai putea invata s-o iubesti. E o copilita draguta. Facu o pauza. Missie
a mea chiar are nevoie de-o mana de femeie. Asta-i tot ce-{i cer,
doamna. Doar sa fii mama lui Missie a mea. Nimic mai mult. Poti
imparti patul cu Missie. Eu voi sta in anexa. Aa... Ezita putin. Si-ti
promit asta. Daca n-o sa fii fericita aici, te poti imbarca in urmatoarea
caravana spre est, pana la locul de unde poti lua diligenta. O sa-ti
platesc drumul 'napoi acasa, cu o conditie, s-o iei pe Missie a mea cu
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tine. Facu o pauza pentru a-si lua aer, apoi spuse: nu-i deloc drept ca
micuta mea sa nu aiba mama.

Se ridica brusc.

— Te las sa te mai gandesti la toate astea, doamna. N-avem prea
mult timp la dispozitie.

Se intoarse si porni cu pasi mari. Felul in care ii era incovoiat
spatele ii spunea cat de mult il costasera vorbele acestea. Totusi, se
gandea furioasa, ce fel de om putea sa ceara in casatorie—si felul asta
de casatorie—o femeie care tocmai s-a intors de la morméantul sotu-
lui ei? Simti cum o copleseste disperarea. Mai degrabi as muri, isi
spunea ea. Mai degrabd as muri. Dar cum ramane cu copilul lui Clem?
Nu dorea moartea pentru micutul lor, nici de dragul ei, nici al lui
Clem. In sufletul ei navileau frustrarea, mania si durerea. Ce situatie!
Nimeni, nimic, in aceasta tara uitatd de Dumnezeu. Familia si prie-
tenii erau departe, iar ea era complet singura. Stia cd el are dreptate.
Avea nevoie de el si il ura pentru asta.

Urisc tara asta! O urisc! Il urisc, om rece, mizerabil! Il urisc! Il urisc!
Dar, pe masura ce isi descarca mania asupra lui, stia ca nu are alta
solutie.

Isi sterse fata si se ridica de pe iarba aflatd intr-un loc umbros. Se
gandi cu incapatanare ca nu va astepta dupa el sa apara cu statura lui
maiestuoasa pentru a afla decizia ei si intra in caruta pentru a impa-
cheta putinele lucruri pe care le numea ale ei.
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